Prosze najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!
Szanowny Kliencie,

Dziekujemy zawybranie urzadzenia marki Beko. Mamy nadzieje, ze zakupione urzadzenie, wyprodukowane
z zapewnieniem wysokiej jakosci przy uzyciu najnowszych technologii, okaze sie w petni zadowalajace.
W tym celu przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi oraz dotagczone
dokumenty i zachowac¢ je do wgladu na przysztos¢. Przekazujac urzadzenie innemu uzytkownikowi,
nalezy dotgczy¢ réwniez niniejszg instrukcje. Nalezy postepowacé zgodnie z instrukcjami, zwracajac
uwage na wszystkie informacje i ostrzezenia zamieszczone w niniejszym dokumencie.

Nalezy pamietac, ze niniejsza instrukcja moze odnosi¢ sie takze do innych modeli. Réznice pomiedzy
modelami sg wyraznie opisane w instrukcji.

Znaczenie symboli

W réznych czesciach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujace symbole:

Wazne informacje i przydatne wskazéwki doty-
czace uzytkowania.

OSTRZEZENIE: Ostrzezenia przed niebezpieczny-
mi sytuacjami zagrazajgcymi zyciu i mieniu.

Niebezpieczenstwo pozaru.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i

"ochrony srodowiska

1.1 Ogolne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Wazne zasady dotyczace
bezpieczenstwa Przeczyta]
je uwaznie | zachowaj na
przysztos¢ Rozdziat ten
zawlera instrukcje zacho-
wania bezpieczenstwa,
ktére pomogg chroni¢ sie
przed ryzykiem pozary,
porazenia pradem elek-
trycznym, wycieku mikro-
fal, obrazeniami ciata lub
szkodami w mieniu.

Nieprzestrzeganie tych in-

strukcji spowoduje  unie-

waznienie gwarancji.

« Produkty firmy Beko spet-
niajg wszystkie wymogi
stosownych norm bezpie-
czenstwa. W przypadku ja-
kiegokolwiek uszkodzenia
urzgdzenia lub przewodu
zasilajgcego, aby unikngc
wszelkich zagrozen, na-
lezy oddac je do naprawy
lub wymiany przez sprze-
dawce, punkt serwisowy
lub specjaliste albo auto-
ryzowany serwis. Btedna

lub niefachowa naprawa
moze byC niebezpieczna
| powodowac zagrozenie
dla uzytkownikow:.

« TO urzgdzenie jest prze-
znaczone do uzytku do-
mowego | podobnych
zastosowan, na przyktad:

— na zapleczu kuchen-
nym przez personel
sklepow, biur I innych
miejsc pracy;

— w gospodarstwach rol-
nych;

— do uzytku przez klien-
tow hoteli 1 innych
obiektow noclegowych;

— w pensjonatach.

« Urzgdzenie nalezy stoso-
wac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem, w Spo-
séb opisany w niniejsze]
instrukcji.

« Producent nie ponosi
odpowiedzi a | nosci za
szkody powstate w wy-
niku nieprawidtowej in-
stalacji lub niewtasciwego
stosowania produktu.
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ochrony srodowiska

« Urzadzenie moze byc¢ ob-
stugiwane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby
0 ograniczonych moz-
liwosciach fizycznych,
postrzegania lub umysto-
wych, a takze osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy
w zakresie obstugi urza-
dzenia, o ile bedg one pod
nadzorem lub zostang
szczegotowo poinstru-
owane 0 bezpiecznym
korzystaniu z urzgdzenia
| zrozumiejg potencjalne
zagrozenia.

- Nie nalezy pozwalac dzie-
ciom bawic sie urzadze-
niem. Dzieci nie mogg
czyscic ani konserwowac
urzgdzenia bez nadzoru.

« Minimalna odlegtos¢ po-
miedzy powierzchniami
podpor garnkovv znaJdu—
jgcymi sie na szczyC|e ku-
chenki a naszsza czesma
produktu musi wynosic¢ co
najmnigej 65 cm.

. Jezeli w instrukcji instala-

cji gazowej ptyty kuchen-
nej podano odlegtosc
wiekszg, wowczas nalezy
zastosowac¢ wskazang
wartosc.

- Zasilanie z domowej sieci
elektryczne] musi byc
zgodne z informacjami
podanymi na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

- Urzgdzenia nie wolno
nigdy uzywac, jesli prze-
wod zasilajgey lub samo
urzadzenie sg uszko-
dzone.

- Aby zapobiec uszkodze-
niu przewodu zasilaja-
cego, nie wolno dopuscic
do jego sciskania, zgina-
nia lub ocierania o ostre
krawedzie. Trzymaj prze-
wod zasilajgey z dala od
goracych powierzchni |

otwartego ognia.

- Urzadzenia mozna uzy-
wac tylko wtedy, gdy jest
podtgczone do gniazda
Sciennego z uziemieniem.

Okap / Instrukcja obstugi
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OSTRZEZENIE: Podtgcz

urzadzenie do zasilania

dopiero po catkowitym za-

konczeniu montazu.

« Urzgdzenie ustaw tak, aby
zawsze byt mozliwy do-
step do wtyczki.

« Nie nalezy dotykac lamp,
jesli byty wtgczone przez
dtugi czas. Grozi to popa-
rzeniem dtoni gorgcg za-
rowka.

- Nalezy stosowac sie do
wymagan dotyczgcych
odprowadzania powietrza
wywiewanego (to ostrze-
zenie nie dotyczy sytuacji
korzystania z okapu bez
przewodu spalinowego).

« Okap nalezy uruchamiac
po ustawieniu garnka, pa-
telni itp. na ptycie grzew-
czej. W przeciwnym
wypadku wysoka tempe-
ratura moze doprowadzic
do znieksztatcenia niekto-
rych czesci produktu.

« Okap nalezy wytgczac
przed zdjeciem garnka,

patelni itp. z ptyty grzew-
czej.

«Nie pozostawiac roz-
grzanego oleju na ptycie
grzewczej. Garnki z gorg-
cym olejem moga sie za-
pali¢c samoczynnie.

- Nalezy uwazac na zastony
| Inne elementy ostania-
jgce okna, poniewaz ole]
moze zapali¢ sie samo-
czynnie podczas smaze-
nia np. frytek.

« Filtr ttuszczu nalezy wy-
mienia¢ co najmniej raz
w miesigcu. Filtr weglowy
nalezy wymieniac co naj-
mniej raz na 3 miesigce.

« Produkt nalezy czyscic
zgodnie z instrukcjg ob-
stugi. Czyszczenie w spo-
sob niezgodny z instrukejg
obstugi moze prowadzic
do ryzyka pozaru.

. Zabrania sie stosowania
materiatow f||trachnych
nieodpornych na ogien
zamiast wtasciwych fil-
trow.
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« Nalezy stosowac wytgcz-
nie oryginalne lub zale-
cane przez producenta
czesci zamienne.,

« Nie uruchamiac produktu
bez zamontowaneqo filtra
ani nie wyjmowac filtrow z
pracujgcego okapu.

«W razie pojawienia sie
ptomieni odtgczy¢ produkt
oraz urzgdzenia kuchenne
od zasilania.

«W razie pojawienia sie
ptomieni przykry¢ ptomien
| w zadnym wypadku nie
gasi¢ go woda.

- Przed kazdym czyszcze-
niem urzadzema | gdy nie
jest ono uzywane nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka
Sciennego.

« Podcisnienie w otocze-
niu nie moze przekraczac
4 Pa (4 x 10 barow) przy
rownoczesnym dziataniu
okapu nad elektrycznag
ptytg grzewczg | urzadzen
AGD zasilanych elektrycz-
nie prgdem o innych para-

metrach.

. Jesli w pomieszczeniu,
w ktorym dziata okap, sg
wykorzystywane urzgdze-
nia zasilane olejem opato-
wym lub gazem, jak np.
ogrzewacze pomieszczen,
to wylot spalin z takich
urzgdzen musi byc¢ cat-
kowicie odizolowany lub
takie urzgdzenia musza
by¢ hermetyczne.

. Jako przewody spalinowe
nalezy stosowac rury o
Srednicy 120 lub 150 mm.
Rura tgczgca musi byc¢
mozliwie jak najkrotsza |
mie¢ jak najmniej kola-
nek.

Niebezpieczenstwo zadta-

wienia! Wszystkie materia-

ty opakowaniowe nalezy
trzymac z dala od dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli jest to

okap nad kuchnig, jego

wystajgce czesci moga sig
nagrzewac.

« Wylotu produktu nie wolno
przytgczac¢ do kanatow

Okap / Instrukcja obstugi
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powietrznych, ktére od-
prowadzajg inny dym.

- Wentylacja w pomiesz-
czeniu moze bycC niewy-
starczajgca w przypadku
rownoczesnego korzy-
stania z okapu nad elek-
tryczng ptytg grzewcza
oraz urzadzen zasilanych
gazem lub innymi pali-
wami (niniejsze ostrze-
zenie moze nie dotyczyc
urzgdzen, ktore odprowa-
dzajg powietrze z powro-
tem do pomieszczenia).

« Przedmioty znajdujgce
sie na produkcie mogg
spasc. Nie stawia¢ zad-
nych przedmiotow na pro-
dukcie.

« Nie flambirowac¢ bezpo-
srednio nad urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Przed za-
montowaniem okapu usu-
ngc folie ochronna.

« Nie wolno pozostawiac
otwartego ognia pod dzia-
tajgcym okapem

« Frytkownice trzeba stale

obserwowac¢ w trakcie
uzytkowania: przegrzany
olej moze zajac sie pto-
mieniem.

1.2 Zgodnos¢é z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/WE).
Wyrdb ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(WEEE).

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie

moze by¢ umieszczany tgcznie z inny-

mi odpadami gospodarstwa domowe-

go po okresie jego uzytkowania.
L Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do
specjalnego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego w celu utylizacji. Aby
uzyskac informacje o punktach zbidrki w swojej
okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wta-
dzami lub punktem sprzedazy tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze
zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska natural-
nego i ludzkiego zdrowia.

1.3 Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrekty-
wg Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych)
(2011/65/WE). Nie zawiera szkodliwych i zakaza-
nych materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

1.4 Informacje o opakowaniu
Opakowanie tego wyrobu wykonano z
"‘ materiatéw nadajgcych sie do recyklin-
" gu, zgodnie z naszym ustawodaw-
stwem krajowym. Nie wyrzucaj mate-
riatéw opakowaniowych do $mieci wraz z innymi
odpadkami domowymi. Oddaj je w jednym z wy-
znaczonych przez wtadze lokalne punktéw zbidrki
materiatow opakowaniowych.

24/PL
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HOgélny wyglad

2.1 Omowienie

HwN

Panel przedni

Panel kontrolny

Filtr przeciwttuszczowy
Podswietlenie

/

2.2 Dane techniczne

Model

BHCA62332BH

Napiecie i czestotliwosé
zasilania

220-240V~ 50/60Hz

Moc lampy 2x1.5W
Moc silnika 65 W
Przeptyw powietrza - 317.4 m3/h
3. Poziom

Klasa izolacji KLASA |
Kolor Czarny

Okap / Instrukcja obstugi
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HKorzystanie z produktu

3.1 Akcesoria montazowe 1. Jesli posiadasz wylot na zewnatrz, okap
kuchenny mozna podtaczy¢, jak pokazano
na powyzszym rysunku, za pomocg rury (o

>< W v g $rednicy wewnetrznej 150 mm). Jesli nie masz
g 9 % 9 X2 wyjscia na zewnatrz, mozesz skorzystac z trybu
StaX30  $8X35 St3X10 filtrujacego, stosujac filtr weglowy.
2. Przed montazem wytgcz urzgdzenie i odtgcz je
od gniazdka.
- - ( l \
3.2 Przygotowanie do montazu !
————

OSTRZEZENIE: Niewkrecenie $rub
lub niezamontowanie urzgdzenia ‘\ ! []
mocujagcego zgodnie z niniejszymi | : |
instrukcjami moze spowodowac za-

grozenie elektryczne. Xg ;g 650-750 MM

O 00000
(T T 3. Aby uzyskac¢ najlepszy efekt, okap nalezy umie-
ﬁ-’ (i $ci¢ na wysokosci 6560 mm nad ptytg grzewcza.
] Ei] Nie wolno uzywac otwartego ognia
od okapem.
/52 p p
w
v

Wersja filtrujgca
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n Korzystanie z produktu

3.3 Metoda montazu modeli montowanych
na scianie

AN i

Przed montazem przygotuj otéwek, wiertarke elek-
tryczna, plastikowe kotki rozporowe i poziomice.

Zalecana wysokos$é montazu: 700 mm.
Wymagana minimalna wysoko$¢ montazu: 650

Wywier¢ otwory o srednicy 3x8 mm, aby zamonto-
wac wspornik. Przykre¢ hak do $ciany za pomoca
dotaczonych srub i plastikowych kotkéw rozporo-
wych.

Podnies okap kuchenny i zawies go na haku scien-
nym.

Przed montazem konieczne jest wywiercenie do-
datkowych otwordw o srednicy 2x8 mm oraz uzy-
cie srub mocujacych i plastikowych kotkéw rozpo-
rowych.

Zaznacz miejsce i wywier¢ 2 otwory dla kazdego
wspornika komina, a nastepnie dokre¢ wspornik
Srubami.

m Dtuzszy wspornik jest gorny.

Okap / Instrukcja obstugi
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HKorzystanie z produktu

N 1. Po wywierceniu dwdch otwordw i zamocowaniu
wspornika  nalezy  zawiesi¢  maskownice,
dopasowujgc zamki po obu stronach. (Rys. 1)

2. Po wywierceniu dwoch otwordow i zamocowaniu
wspornika nalezy zamontowa¢ maskownice,
dokrecajac ja dwiema srubami w obu otworach
bocznych. (Rys. 2)

3.4 Metoda montazu wylotu powietrza

b,

Zamontuj zawor jednokierunkowy na wylocie po-
wietrza okapu kuchennego, a nastepnie przymocuj
do niego rure, jak pokazano na rysunku.

7~

Metoda montazu dla rury o $rednicy 150 mm: Wt6z
zawor jednokierunkowy zgodnie z rysunkiem i za-
mocuj rure.

UWAGA: Skok zaworu jednokierunko-
wego musi by¢ skierowany w gore.

Metoda montazu dla rury o $rednicy 120 mm: Wt6z
przepustnice zgodnie z rysunkiem i zamocuj kon-
werter przed umieszczeniem przewodu.

Rura w poblizu wylotu powietrza musi by¢ catko-
(Sruba 3 x 10 mm) wicie rozciggnieta.

RPN

{ /
q § / Y,

Istniejg dwie metody montazu maskownicy.
Prosze obejrze¢ zataczone zdjecie w celach infor-
macyjnych.
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nCzyszczenie | konserwacja

4.1 Sterowanie urzadzeniem

Q) 1 2 3 W
A B C D E
A: Przycisk OFF | Wytacz wentylator.
B_: P_rz_ycisk | Uruchom wentylator na
niskiej predkosci | niskiej predkosci.

Nadaje sie do gotowania na
wolnym ogniu i gotowania,
ktore nie wytwarza duzej
ilosci pary.

C : Przycisk sred-
niej predkosci

Uruchom wentylator na sred-
niej predkosci.

Jest to idealne rozwigzanie
zapewniajgce wentylacje
podczas standardowego
gotowania.

ziom intensywnej sity ssania przed utworzeniem
sie pary. W ten sposéb mozna zmniejszy¢ zu-
Zycie energii, uzywajac urzgdzenia przez krotszy
czas, poniewaz bedzie ono miato wystarczajacy
doptyw powietrza.

e Pokrywki garnkéw powinny by¢ zamkniete, aby
ograniczy¢ powstawanie pary.

4.3 Obstuga okapu kuchennego

e Twoje urzadzenie posiada silnik, ktéry pracuje z
roznymi predkosciami.

e Aby uzyskac lepsza wydajnos¢, zalecamy stoso-
wanie niskich predkosci w normalnych warun-
kach i duzych predkosci w przypadkach silnego
zapachu i intensywnych oparéw.

e Mozesz uruchomié¢ urzadzenie, naciskajac przy-
cisk zagdanego ustawienia predkosci. (b, ¢, d)

e Mozesz os$wietli¢ obszar gotowania naciskajgc
lampe.(e)

4.4 Wymiana zaréwki

D : Przycisk wy-
sokiej predkosci

Uruchom wentylator na wyso-
kiej predkosci.

Jest to idealne rozwigzanie
zapewniajgce wentylacje, gdy
powstaje duze stezenie dymu
lub pary.

E : Przycisk
Swiatla

Stuzy do witgczania/wytacza-

e Przed wymiang zarowek nalezy
odtaczy¢ okap od zasilania.

e Nie dotykaj zarowek, gdy sa go-
race.

e Uwazaj, aby nie dotkng¢ wymie-
nionej zarowki bezposrednio re-
koma.

A\

nia sSwiatta.

4.2. Efektywne wykorzystanie energii

e Podczas obstugi okapu dostosuj poziom pred-
kosci do intensywnosci zapachu i oparéw, aby
zapobiec niepotrzebnemu zuzyciu energii.

e Uzywaj niskich predkosci w normalnych warun-
kach (1-2) i wysokich (3), gdy zapach i opary sa
intensywniejsze.

e Lampy w okapie sg umieszczone w celu oswie-
tlenia kuchenki.

e Uzywanie ich do o$wietlania otoczenia/kuchni
spowoduje niepotrzebne zuzycie energii i nieod-
powiednie oswietlenie.

e Aby urzadzenie zuzywato mniej energii, urucha-
miaj je na niskiej predkosci.

e Urzadzenie bedzie zuzywac mniej energii, ponie-
waz bedzie pracowac wydajniej, gdy zapewnimy
mu wystarczajacy doptyw powietrza.

e W przypadkach, w ktérych wiadomo, ze pojawi
sie gesta para, nalezy ustawic¢ urzgdzenie na po-

Zaréwki mozna nabyé u przedstawi-
cieli autoryzowanego serwisu.

(i

Max2 W

Odtacz okap od gtéwnego
zasilania. Urzadzenie jest wyposazone w zaréwke
LED o mocy 2 W. Aby uzyska¢ dostep do zaréw-
ki, nalezy wyja¢ filtr przeciwttuszczowy. Wymien
uszkodzong zarowke.

Okap / Instrukcja obstugi
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4.5 Wymiana zarowki

A\

Typ zaréwki: L17 (prad przemienny: 110-240 V);
Opis ksztattu: okragty;
Moc znamionowa zaréwki: 1,5 W;
Maksymalna moc zaréwki zamiennej: 1,5 W,
Napiecie znamionowe lub zakres napiecia
zarowki: Prad zmienny: 110-240 V,
Nominalny wymiar zaréwki: 68 mm.

OSTROZNIE: LAMPA MOZE
BYC GORACA! POCZEKAJ, AZ
URZADZENIE OSTYGNIE. PRZED
przystapieniem do wymiany lamp
LED upewnij sie, ze urzadzenie jest
wytaczone i ODEACZONE od zasila-
nia.

(3= 3

Zardwka/lampa moze by¢ gorgca, przed wymiang
nalezy odczekac 10 minut.

‘©1 it - \ - (DL' - ok
4/ 10 ®

4.6 Praca z odprowadzaniem spalin

° u Opary sg odprowadzane przez
kanat spalinowy, ktory jest przy-
I N mocowany do gtowicy przyta-

czeniowej na okapie.

e Srednica kanatu spalinowego
musi by¢ taka sama jak pierscienia przytgcze-
niowego. W ustawieniach poziomych rura musi
mie¢ niewielkie nachylenie do géry (okoto 10°),
aby powietrze mogto tatwo opusci¢ pomiesz-
czenie.

3.6 Praca bez odprowadzania spalin

o Powietrze jest filtrowane przez

filtr weglowy i recyrkulowane w

pomieszczeniu. Filtr weglowy

stosuje sie, gdy nie mozna sko-
rzysta¢ z przewodu komino-
wego w domul.

e W przypadku zastosowania bez odprowadzania
spalin, usun klapy wewnatrz adaptera do prze-
wodu kominowego.

o Wyjmij filtr olejowy. Aby zainstalowac filtr we-
glowy, dopasuj filtr do wypustek, wysrodkowujgc
go na plastikowym elemencie po obu stronach
korpusu wentylatora. Dokre¢, obracajgc w prawo
lub w lewo.

o Wymien aluminiowy filtr oleju.

30/PL
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Hlnstalacja urzadzenia

Przed czyszczeniem wytgcz urzg-
dzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

5.1 Regularne czyszczenie

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej $ciereczki
zwilzonej cieptg wodg z tagodnym mydtem lub domo-
wym srodkiem czyszczacym. Do czyszczenia urzadzenia
nigdy nie nalezy uzywac¢ metalowych gabek, srodkow
chemicznych, materiatow $ciernych ani twardej szczotki.

5.3 Wymiana filtréw aluminiowych i
weglowych

Aby zamontowac filtr weglowy, nalezy najpierw
wyjac filtr przeciwttuszczowy. Nacisnij blokade i
pociagnij go w dot.

1 MONTHS
1 MIESIAC

Filtry aluminiowe:Aby unikng¢ pozaru, czys¢ do-
ktadnie raz w miesigcu lub za kazdym razem, gdy
zaswieci sie lampka kontrolna (jesli jest zamonto-
wana). Aby to zrobi¢, wyjmij filtry i namocz je przez
godzine w gorgcej wodzie z dodatkiem detergentu.
Jesli uzywasz zmywarki, ustaw filtry pionowo, aby
usprawnic proces czyszczenia.

V1.Zywotno$é filtra weglowego: Zaleca sie wymiane fil-
tra na nowy co 3 miesigce (w zaleznos$ci od warun-
kow w kuchni, zywotnos$¢ filtra weglowego moze
by¢ dtuzsza lub krétsza niz 3 miesigce).

Montaz: Umiesc filtr weglowy w urzadzeniu i obréé
go w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek ze-
gara. Powtorz te sama czynnosé po drugiej stronie.

{0

3 MIESIACE
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Hlnstalacja urzadzenia

1. Sprawdz, czy filtr jest bezpiecznie
zablokowany. W przeciwnym
wypadku  moze dojs¢  do
jego poluzowania, co bedzie

m skutkowato nadmiernym hatasem
i niebezpieczenstwem.

2. Zastosowanie filtra weglowego
zmniejszy przeptyw powietrza w
okapie.

5.5 Przechowywanie

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuz-
szy czas, nalezy je starannie przechowywac.

e Przed podniesieniem urzadzenia odtgcz je od
zasilania i pozwdl catkowicie ostygnag.

e Przechowuj urzadzenie i jego akcesoria w ich
oryginalnych opakowaniach.

e Urzgdzenie nalezy przechowywac w chtodnym,
suchym miejscu.

e Urzadzenie nalezy trzymacé poza zasiegiem
dzieci.

5.6 Przenoszenie i transport

e Urzadzenie nalezy przenosi¢ i transportowac
w oryginalnym opakowaniu. Zabezpiecza ono
urzadzenie przed fizycznymi uszkodzeniami.

e Nie wolno umieszczacé ciezkich tadunkéw na
urzadzeniu lub opakowaniu. Moze to spowodo-
wac uszkodzenie urzadzenia.

e Upuszczenie urzadzenia moze spowodowacé
jego awarie lub trwate uszkodzenie.
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n Rozwigzywanie problemow

Usterka

Przyczyna

Rozwiazanie

Swieci sie $wiatto, ale
wentylator nie dziata

topatka wentylatora jest
zablokowana.

Silnik jest uszkodzony.

Wytacz urzadzenie i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Zaréwno swiatto, jak i
wentylator nie dziatajg

Zaréwka sie przepalita.

Wymien diode LED na odpowiednia.

Kabel zasilajgcy jest polu-
zowany.

Ponownie podtacz przewdd zasilajacy.

Silne wibracje urzadzenia

topatka wentylatora jest
uszkodzona.

Silnik wentylatora nie jest
odpowiednio zamoco-
wany.

Wytacz urzadzenie i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Staby przeptyw powietrza
do urzadzenia.

Sprawdz aluminiowy filtr.

Aluminiowy filtr ttuszczowy nalezy
czyscic¢ co najmniej raz w miesigcu przy
normalnym uzytkowaniu.

Staba wydajnos¢ zasysania

Zbyt duza odlegtosé mie-
dzy urzadzeniem a ptyta
grzejna.

Wyreguluj odlegtos¢ do 650—750 mm.
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Drodzy Klienci,
Dziekujemy za zakup naszych produktéw. Jestesmy przekonani, ze nasze urzadzenia bedg stuzy¢
przez lata. Kazdy produkt firmy Beko jest objety 2-letng gwarancja

Warunki gwarancji Beko S.A.:

BEKO spotka akcyjna z siedzibg w Warszawie (02-134), przy ulicy 1 Sierpnia 6A, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XlII
Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, pod numerem: 0000078147 (dalej: ,,BEKO”)
udziela gwarancji jakosci (dalej: ,,Gwarancja”) na wprowadzone przez BEKO do obrotu na terenie
Polski produkty marki BEKO (dalej: ,Urzgdzenia”) osobom, ktére nabyty te produkty (,Uzytkownik”)
na nastepujacych warunkach:

|. ZAKRES OCHRONY.

1.

BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad
produkcyjnych lub materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym Urzadzeniu (dalej:
,Wada”), ktére ujawnia sie w ciggu terminu okreslonego w czesci Il. niniejszych Warunkdéw
Gwarancji (dalej: ,,Okres Gwarancyjny”).

W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona
usunieta na koszt BEKO w sposéb uzalezniony od wtasciwosci wady, na zasadach i w zakresie
okreslonym w niniejszych Warunkach Gwarancji.

BEKO zobowiazuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodptatnej naprawy lub
wymiany Urzadzenia, badZ tez reklamacja zgtoszona na podstawie niniejszych Warunkéw
Gwarancji zostanie rozpoznana w inny sposéb uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.

Udzielona gwarancja jest wazna bedzie wykonywana wytacznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Il. CZAS TRWANIA GWARANCIJI.

1.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigce liczac od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego
Uzytkownika.

Udzielona gwarancja nie obejmuje Urzadzen, ktére nie posiadaja tabliczki znamionowej
Urzadzenia.

11l. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

1.

Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym bedy usuwane pod warunkiem
przedstawienia przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajgcego oznaczenia
niezbedne do jego identyfikacji ( model, date zakupu).

W przypadku zgtoszenia wad Urzadzen, ktére wymagajg fachowej instalacji do sieci
elektrycznej lub gazowej (tj.: kuchnie, ptyty grzewcze i piekarniki elektryczne),realizacja
uprawnien z Gwarancji uzalezniona jest od przedstawienia przez Uzytkownika dowodu,
na ktérym widniejg dane instalatora oraz jego numer uprawnien elektrycznych lub gazowych.



3. Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji moga by¢ zrealizowane przez
Uzytkownika wytacznie w Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,,Serwis”) po
uprzednim dokonaniu zgtoszenia na Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 222 50 14 14.

4. Urzadzenie(mate AGD) powinno by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez
Uzytkownika na czas transportu do punktu serwisowego Beko.

5. Urzadzenie do zabudowy meblowej powinno by¢ udostepnione do naprawy przez
Uzytkownika lub Sprzedawce w sposéb umozliwiajacy przystgpienie do jego naprawy przez
pracownikéw Serwisu Beko.

6. Wady Urzadzenia bedg usuniete w terminie 21 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO.

7. Jezeliczes$¢ zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajacych z niniejszych Warunkéw
Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktéorym mowa
w punkcie 5 powyzej, moze ulec wydtuzeniu jednak, nie wiecej niz do 30 dni liczac
odpowiednio od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO. BEKO zastrzega, ze w wyjatkowych
przypadkach, gdy Wada nie wptywa na funkcjonowanie Urzadzenia, dopuszczalne jest
przekroczenie terminu 30 dni opisanego w zdaniu poprzedzajacym, jednak nie wiecej niz o 30
kolejnych dni. Informacje o spodziewanych terminach napraw dostepne sg na Infolinii BEKO
pod numerem 22 250 14 14.

8. Po usunieciu Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt BEKO.

IV. WYLACZENIA.

1. Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:

a. uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotgczong do tego Urzadzenia i
jego przeznaczeniem, jak réwniez odpowiednia konserwacja Urzadzenia;

b. uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.

c. stosowanie osprzetu zalecanego przez producenta;

Q.

brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego nieupowaznione;
e. brakingerencji w tabliczke znamionowa z numerem seryjnym Urzadzenia.

2. Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

a. wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzgdzeniu;

b. czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany
jest Uzytkownik Urzadzenia we wtasnym zakresie i na swdj koszt, w tym: instruktazu
dotyczacego obstugi Urzadzenia, instalacji oraz regulacji urzadzenia gazowego (w tym
ustawienia ptomienia oszczedno$ciowego palnikdw, wymiana dysz itp.);

c. usterek powstatych w wyniku nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania,
niedbalstwa, przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napiecia
pradu lub dokonania jakichkolwiek zmian, ktére maja wptyw na niewtasciwe dziatanie
Urzadzenia, i ktére naprawiane byty przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji



niezgodnych z odpowiednimi Polskimi Normami i innych niz wymienione w Instrukcji
Obstugi Urzadzenia;

d. uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen
spowodowanych dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek
dziatania sit zewnetrznych (do ktérych zalicza sie w szczegdlnosci wytadowania
atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-
kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sie zanieczyszczen lub
ciat obcych do Urzadzenia.

e. elementdw ze szkta oraz plastiku;
f. odbarwien Urzadzenia lub poszczegdlnych jego czesci;

g. usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu Urzadzenia w zabudowie
meblowej, niezgodnego z Instrukcjg Obstugi Urzadzenia lub innymi wytycznymi
dotyczacymi montazu sprzetu w zabudowie meblowej okreslonymi przez Producenta;

h. usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w
warunkach, ktére sg niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okreslonymi
wymaganiami powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa i odpowiednich
Polskich Norm.

gwarancji nie podlegaja réwniez elementy eksploatacyjne oraz ulegajgce naturalnemu
zuzyciu tj.: baterie, noze, filtry, zarowki itp.

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji majg zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia 01.03.2021 r.
Gwarant o$wiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi dodatkowo i nie wytgcza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu cywilnego.



EN - Additional Information for User Manual:
PL - Dodatkowe informacje dotyczace instrukcji obstugi:

Technical information on the operating Low Power Modes pursuant to EU Regulation 2023/826
Informacje techniczne dotyczace dziatania trybéw niskiego poboru mocy zgodnie z rozporzadzeniem
UE 2023/826

Mode POWER CONSUMPTION(WATT) | PERIOD(MINUTES)*
Tryb POBOR MOCY (WATY) OKRES (MINUTY)*
Off

Wytaczony 0.5 20

* The period after which the equipment reaches automatically standby mode, off mode or networked
standby in minutes and rounded to the nearest minute.

* Okres, po ktérym urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb gotowosci, tryb wytgczenia lub tryb
gotowosci sieciowej, liczony w minutach i zaokrgglony do najblizszej minuty.




